PARTNERLUSLEPING
nr 13-1.1/3, 08.01.2024

Kultuuriministeerium (edaspidi elluviija), registrikood 70000941, aadress Suur-Karja tn 23,
Tallinn 15076, keda esindab Kultuuriministeeriumi pdhimédiruse alusel kantsler Kristiina
Alliksaar, ning

Rahvusarhiiv (edaspidi partner), registrikood 70001946, aadress Nooruse 3, Tartu 50411,
keda esindab Rahvusarhiivi pohimééruse alusel riigiarhivaar Priit Pirsko, edaspidi poo! ja koos
pooled,

sdlmivad partnerluslepingu (edaspidi leping) ,,Uhtekuuluvuspoliitika fondide rakenduskava
2021-2027” poliitikacesmérgi 1 ,,Nutikam Eesti“ erieesmérgi 2 ,Digitaliseerimisest kasu
toomine kodanike, ettevotjate, teadusasutuste ja avaliku sektori asutuste jaoks™ raames
toetatava meetme 21.1.2.1 ,Digiriik” sekkumise 21.1.2.11. ,Digilahenduste ja uuenduste
véiljatootamine ja kasutuselevott avalikus sektoris”, tdpsemalt Kultuuriministeeriumi
valdkondliku digipoorde partneri tegevuste (edaspidi toetatav tegevus) elluviimiseks.

1. Lepingu eesmirk ja sdlmimise alus

1.1.Lepingu sdlmimise alus on majandus- ja infotehnoloogiaministri 25.08.2023 késkkiri
»loetuse andmise tingimused valdkondlike digipdorete toetamiseks® (edaspidi
TAT). Meetme rakendusasutus on Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (edaspidi
rakendusasutus).

1.2.TATi lisast ,,Valdkondlike digipdorete nimekiri“ 1ahtuvalt on toetatava tegevuse elluviijaks
Kultuuriministeerium ning partneriks Rahvusarhiiv. Lepingu sOlmimise eesmirk on
méidratleda poolte Oigused ja kohustused 2023-2024. a valdkondliku digipdorde
tegevuskavas toodud tegevuste elluviimisel ulatuses, mida ei ole reguleeritud punktis 1.3.
nimetatud Oigusaktidega.

1.3.Lepingu tditmisel juhindutakse perioodi 2021-2027 Euroopa Liidu iihtekuuluvus- ja
siseturvalisuspoliitika fondide rakendamise seadusest (edaspidi USS), Vabariigi Valitsuse
12. mai 2022.a médrusest nr 55 ,,Perioodi 2021-2027 Euroopa Liidu iihtekuuluvus- ja
siseturvalisuspoliitika fondide rakenduskavade vahendite andmise ja kasutamise tldised
tingimused* (edaspidi UM), Vabariigi Valitsuse 12. mai 2022. a méirusest nr 54 ,,Perioodi
2021-2027 iihtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika fondide vahendite andmisest avalikkuse
teavitamine* (edaspidi feavitamise mddrus), TAT-ist ja selle muudatustest, lepingust ja
selle lisadest ning muudest asjakohastest Eesti Vabariigi ja Euroopa Liidu digusaktidest.

2. Lepingu joustumine, kehtivus ja tihtajad

2.1.Leping joustub tagasiulatuvalt alates 25.08.2023 peale selle allkirjastamist poolte poolt.

2.2.Leping kehtib kuni poolte lepinguliste kohustuste nduetekohase tditmiseni, kuid mitte
kauem kui 31. detsembrini 2025.

3. Lepingu dokumendid

3.1.Lepingu sdolmimise ajal on lepingu lisad:

3.1.1. Lisa 1 —partneri elluviidavad tegevused ja eelarve.
3.1.2. Lisa 2 — seirearuande vorm.

3.1.3. Lisa 3 — kuluaruande vorm.

3.2.Koik viited lepingule sisaldavad viiteid ka selle lisadele.



4. Toetuse summa ja maksmise alus

4.1.Partneri toetatavate tegevuste elluviimiseks ettenéhtud eelarve on 1 798 051 eurot.

4.2.Toetuse maksmine elluviijalt partnerile toimub tehtud ja tasutud tegelike abikolblike
kulude, maksetaotluste ja TAT-i punktis 8.4 nimetatud rakendusasutuse kinnitatud
tegevuskava ning eelarve alusel.

4.3.Elluviija hiivitab partneri toetatavate tegevuste elluviimisega seotud abikdlblikud kulud
viieteist todpédeva jooksul pérast elluviija maksetaotluste heakskiitmist Riigi Tugiteenuste
Keskuse (edaspidi rakendusiiksus) poolt vastavalt rakendusiiksuse poolt heakskiidetud
kulude maksumusele.

4.4 Maksetaotlustele lisab partner kulude tekkimist ja tasumist tdendavate dokumentide
koopiad.

4.5 Partner esitab elluviijale koos maksetaotlustega ldbiviidud riigihangete korraldamisega
seotud dokumendid.

4.6.Partner esitab elluviijale maksetaotlused koos lepingu punktides 4.4 ja 4.5. nimetatud
dokumentidega ja eelarve tditmise aruanded (Lisa 3) kord kvartalis aruandlusperioodile
jargneva kuu kiimnendaks kuupievaks.

4.7 Partner esitab elluviija ndudmisel kvartaalsed véiljamaksete prognoosid.

4.8.Juhul, kui partnerile tasutud kulude auditeerimise kéigus selgub, et partneri kulud on
abikolbmatud ja rakendusiiksus nduab elluviijalt toetuse tagasimaksmist, tagastab elluviija
ndudmisel partner elluviijale tihtaegselt toetuse osa, mis kanti iile abikdlbmatute kulude
eest.

4.9 Partner tagastab abikdlbmatute kulude eest makstud toetuse elluviijale 30 kalendripideva
jooksul vastavasisulise ndude esitamisest partnerile.

5. Abikdlblikud kulud

5.1.Abikdlblike kulude méératlemisel ldhtutakse TAT-i punktides 1.4 ja 11 sédtestatud
tingimustest.

5.2.Elluviija vOib lugeda partneri kulu abikdlbmatuks ja keelduda seda kas osaliselt voi
tervenisti katmast, kui partner on rikkunud lepingut voi eiranud seadustest voi asjakohastest
regulatsioonidest tulenevaid ndudeid.

6. Poolte kohustused

6.1.Pooled on kohustatud:

6.1.1. vdtma kasutusele kdik asjakohased ja vajalikud meetmed, et tagada lepingust ja TATist
tulenevate kohustuste ja eesmarkide tditmine;

6.1.2. esitama teineteisele teavet, mis on vajalik lepingu edukaks tditmiseks;

6.1.3. teavitama teineteist toetatavate tegevuste edukat elluviimist takistavatest asjaoludest.

7. Partneri digused ja kohustused
7.1.Partneril on digus toetatava tegevuse raames tehtud abikdlblike kulude hiivitamisele lepingu
punktides 4 ja 5 nimetatud tingimustel. Kulude eelnevaks tasumiseks on partneril digus
taotleda sildfinantseerimisvahendite kasutamist.
7.2 Partner peab vastama UM § 3 1dikes 2 nimetatud nduetele ning tditma UM § 10 ja
11 nimetatud kohustusi.
7.3.Partner:
7.3.1. annab elluviijale korrektse ning Oigeaegse sisendi ndutud info ning esitamisele
kuuluvate aruannete kohta;
7.3.2. vastutab tegevuskavas olevate tegevuste nduetekohase elluviimise, tulemuste
saavutamise, toetuste sihtotstarbelise kasutamise ja kulude abikdlblikkuse eest;
7.3.3. esitab elluviijale regulaarseid tlilevaateid tegevuste elluviimise kohta;



7.3.4.

7.3.5.

7.3.6.

7.3.7.

7.3.8.

7.3.9.

7.3.10.

7.3.11.

7.3.12.
7.3.13.

7.3.14.

esitab elluviijale maksetaotluste esitamiseks vajalikud dokumendid elluviija etteantud
téahtajaks, vormil ja viisil;

lisab voimalusel t66 teostaja logo voi viite to0 teostajale, kui t66 tulemus on kasutajale
nihtav;

teavitab elluviijat viivitamata kirjalikult voi kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis
tegevuskavas olevate tegevuste muutmise vajadusest, tegevuste elluviimiseks vajalike
kulude odavnemisest voi kallinemisest, tegevuse elluviimist takistavast asjaolust,
tegevustega seotud vara iileandmisest teisele isikule voi asutusele, enda suhtes algatatud
pankroti- ning likvideerimismenetlusest;

arvestab digiteenuste arendustegevuste rakendamisel digiriigi toimimise pohimotteid,
digusakte ning suundasid;

tagab teavitamise méidruse nduete jargimise, sh tdhistades kdik toetuse kasutamise
raames tekkivad avalikkusele suunatud teabekandjad asja- ja nduetekohaste Euroopa
Liidu iihtekuuluvuspoliitika fondide ja elluviija logodega;

vdimaldab auditi, jirelevalve vdi USS §-s 41 nimetatud kontrolli teostamist ning
osutama selleks igakiilgset abi, vdimaldama kontrollijale, audiitorile ja jirelevalvet
teostavale isikule ligipdésu toetatavate tegevuste elluviimisega seotud dokumentidele ja
andmetele;

esitab elluviijale tihtaegselt ja korrektselt tegevuste elluviimise aruanded ning
maksetaotlused koos vastavate kulu- ja maksedokumentidega;

lepib toetatavate tegevuste kulude muutumisel vdi muutmisel tdiendavate kulude
finantseerimise elluviijaga eelnevalt kirjalikult kokku vastavalt lepingu punktile 12;
tagab, et vilditakse kulude mitmekordset rahastamist erinevate meetmete raames;
tagastab elluviijale partneri abikolbmatud kulud tihtaegselt vastavalt rakendusiiksuse
tagasindudmise otsuses mérgitud summale;

siilitab toetatavate tegevuste elluviimisega seotud dokumente vastavalt USS §-s 18
sdtestatud tdhtaegadele.

8. Partneri vastutus

8.1.Partner vastutab elluviija ees oma kulude abikdlblikkuse eest.

8.2.Partner vastutab lepingus endale voetud kohustuste tditmise eest ning hiivitab elluviijale
oma kohustuste tditmata jitmise voi mittekohase tditmise tottu tekkinud varalise kahju.

8.3.Partner ei vastuta kohustuste tiitmata jatmise eest, kui tditmata jatmise pohjustas
vadramatu joud.

9. Elluviija kohustused
9.1.Elluviija on kohustatud:
9.1.1. jargima USS-is, selle alusel kehtestatud digusaktides ning teistes asjakohastes

9.1.2.
9.1.3.

10.
10.1.

10.2.

seadustes ja Euroopa Liidu digusaktides sétestatut;

tagama partnerile vajaliku informatsiooni tegevuste lepingujérgseks elluviimiseks;
tagama partnerile tegevuste lepingujérgseks elluviimiseks abikolblike kulude
hiivitamise vastavalt TATis ja lepingus sitestatule;

Aruandlus

Partner on kohustatud esitama lepingu kehtivuse ajal elluviijale eelarve tditmise aruande
(lisa 3) 10. jaanuariks 2024 a., 10. jaanuariks 2025 a. ja 12. jaanuariks 2026 a., milles
kirjeldatakse tegevuste elluviimist ning kulude tegemist eelneval kalendriaastal.
Partner on kohustatud esitama lepingu kehtivuse ajal elluviijale seirearuande (lisa 2)
minimaalse sagedusega 1 kord kvartalis, vajadusel sagedamini.



10.3.

10.4.

10.5.

11.
11.1.

11.2.
11.3.

12.
12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

13.
13.1.

13.2.

13.3.

Partner kohustub viivitamatult vastama elluviija tdpsustavatele kiisimustele vdi tegema
parandused eelarve tditmise aruandes nii, et elluviijal on voimalik esitada
rakendusiiksusele projekti eelarve tditmise aruanne vastavalt TAT punktides 9.1.5-9.18
sdtestatud tdhtaegadele.

Partner kohustub viie toopdeva jooksul vastama elluviija jarelepdrimisele aruannete
tapsustamiseks, kui rakendusiiksus on elluviijale esitanud teatise lepingu punktis 10.1.
nimetatud aruannetes esitatud andmetes voi kirjelduses puuduste kdrvaldamiseks.
Partneri esitatud aruandluse Oigsust, toetuse saamise tingimuseks olevate asjaolude
paikapidavust ning toetuse kasutamise sihipdrasust on igal ajal digus kontrollida
elluvijjal, rakendusasutusel, rakendusiiksusel, Rahandusministeeriumil vo6i muul
oigusaktides selleks volitatud ametnikul voi tootajal.

Teated

Elluviija ja partneri vahelised lepinguga seotud taotlused, aruanded, méarkused, juhised ja
tahteavaldused, k.a teade lepingu rikkumisest ning elluviija poolt lepingu lisade 1-3
muutmisest teavitamine (edaspidi koos feade), peavad olema esitatud kirjalikku
taasesitamist vdimaldavas vormis, vélja arvatud juhtudel, kui teade on informatiivse
sisuga, mis ei loo ega too kaasa diguslikke tagajirgi.

Teade loetakse kétte saaduks selle edastamisel teise poole kontaktisiku e-posti aadressile.
Pooled kohustuvad teineteisele teatama oma kontaktandmete muutumisest viie toopdeva
jooksul enne vastavate andmete muutumist teatega teise poole e-posti tildaadressile. Kuni
kdesolevas punktis sdtestatud tdhtaja saabumiseni loetakse lepingus esitatud poole
kontaktandmetele edastatud teade kohaselt edastatuks.

Lepingu muutmine

Elluviija teavitab viivitamatult partnerit rakendusasutuse poolt TAT-is tehtud
muudatustest elektrooniliselt poole kontaktisiku kaudu.

Lepingut muudetakse poolte kokkuleppel ning see vormistatakse kirjalikult voi
elektrooniliselt (digitaalselt) allkirjastatult lepingu lisana. Kirjaliku voi elektroonilise
vormi mittejargimisel on lepingu muudatused ja tdiendused tiihised.

Lepingu muudatused joustuvad pérast nende allakirjutamist mdlema poole poolt voi
poolte méératud téhtajal.

Pool esitab pdhjendatud ettepaneku lepingu muutmiseks teisele poolele kirjalikult voi
elektrooniliselt koos koigi vajalike dokumentidega. Teine pool vastab ettepanekule
hiljemalt 10 (kiimne) to6pédeva jooksul ettepaneku kéttesaamisest arvates. Kui molemad
pooled on nous lepingu muutmisega, siis vormistatakse lepingu muudatus kirjalikult voi
elektrooniliselt lepingu lisana.

Lepingu I0petamine ja viiramatu joud

Elluviijal on digus leping iiles delda juhul, kui partner vaatamata hoiatusele ei tdida
lepingus sétestatud tingimusi voi on rikkunud lepingus sétestatud kohustusi, ning nduda
tagasi partnerile vdlja makstud kulud.

Partneril on digus leping iles 6elda elluvijja eelneval kirjalikul ndusolekul, hiivitades
elluviijale lepingu iilesiitlemise tagajdrjel tekkiva kahju.

Lepingu téditmise I0petamine voi1 mittenduetekohane tiitmine loetakse pohjendatuks, kui
see on tingitud vddramatust joust, see tdhendab asjaolust, mille tekkimist, kestust voi
16ppemist pooled ei saanud mojutada ja mdistlikkuse pdhimottest 1dhtudes ei saanud neilt
oodata, et nad lepingu sdlmimise ajal selle asjaoluga arvestaksid voi seda véldiksid voi
takistava asjaolu voi selle tagajirje tiletaksid.



13.4. Pooled on kohustatud rakendama asjakohaseid meetmeid, et hoida &ra teisele poolele
kahju tekitamine ning tagada vdimaluste piires lepingust tulenevate ja sellega seotud
kohustuste tiitmine.

13.5. Pool, kelle tegevus lepingujirgsete kohustuste tditmisel on takistatud vddramatu jou
asjaolude tottu, on kohustatud sellest viie kalendripdeva jooksul, kirjalikult voi
elektrooniliselt teatama teisele poolele, mérkides vddramatu jou laadi, tdenéolise kestuse
ja arvatava mdju. Mitteteatamine vOi mittedigeaegne teatamine vOtab poolelt diguse
viidata lepingus sétestatud kohustuste rikkumise pdhjendatusele.

13.6. Védramatu jou esinemine peab olema tdendatud poole poolt, kes viitab vddramatu jou
esinemisele.

13.7. Kui véddramatu jou tottu on poole lepingust tulenevate kohustuste tiitmine takistatud
enam kui 90 péeva jdrjest, voivad pooled lepingu Iopetada.

14.  Kontaktisikud

14.1. Poolte lepingujirgsete kohustuste tditmine korraldatakse ja teavet vahetatakse

kontaktisikute kaudu.

14.1.1. Elluviija kontaktisikud on Kultuuriministeeriumi strateegia- ja innovatsiooniosakonna
IKT valdkonna juht Risto Raaper (risto.raaper(@kul.ee, tel 5222616, KM valitsemisala
digipoorete  juht) ja  digitaalse kultuuripdrandi ndunik  Kristiin  Meos
(Kristiin.meos@kul.ee, tel 628 2253).

14.1.2. Partneri ~ kontaktisik ~ on  Rahvusarhiivi  digitaalarhiivi  direktor =~ Lauri
Leht (lauri.leht@ra.ee, tel 738 7535).

14.2. Kontaktisikute muutmisest peab teist poolt kirjalikult voi elektrooniliselt ette teavitama

viahemalt viis toopdeva.

15. Loppsatted

15.1. Lepingu lahutamatuteks osadeks on lepingu lisad, pooltevahelised kirjalikud voi
elektroonilised teated lepingu lisade ja kontaktisikute muutmise kohta ning lepingu
muudatused.

15.2. Leping tekitab elluviijale ja partnerile seaduslikud, kehtivad ja siduvad kohustused, et
tagada lepingu tingimuste tdhtaegne ja tdielik tditmine.

15.3. Pooled lahendavad koik lepinguga seotud omavahelised erimeelsused ja vaidlused heas
usus eelkdige vastastikusel moistmisel pohinevate ja poolte kohustusi ning avalikke huve
arvestavate labirddkimiste teel.

Poolte allkirjad

Kultuuriministeerium Rahvusarhiiv

Elluviija Partner

(allkirjastatud digitaalselt) (allkirjastatud digitaalselt)
Kristiina Alliksaar Priit Pirsko

kantsler riigiarhivaar
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